ROMANIA

AV1Z
referitor la proiectul de Lege pentru ratificarea Acordului intre
Guvernul Roméniei si Guvernul Republicii Ungare privind
regimul juridic al mormintelor ungare de rizboi din
Roméinia si al mormintelor roméne de rizboi
din Republica Ungard, semnat la
Bucuresti Ia 6 martie 2008

Analizand proiectul de Lege pentru ratificarea Acordului
intre Guvernul Romaniei si Guvernul Republicii Ungare privind
regimul juridic al mormintelor ungare de rizboi din Romania si
al mormintelor roméne de rizboi din Republica Ungara, semnat
la Bucuresti la 6 martie 2008, transmis de Secretariatul General al
Guvernului cu adresa nr.152 din 18.07.2008,

CONSILIUL LEGISLATIV

fn temeiul art.2 alin.1 lita) din Legea nr.73/1993, republicata §i art.46(2)
din Regulamentul de organizare si functionare a Consiliului Legislativ,

Avizeazi favorabil proiectul de lege, cu urmitoarele observatii
si propuneri :

1. Prezentul proiect de lege are ca obiect ratificarea Acordului
intre Guvernul Roméniei si Guvernul Republicii Ungare privind
regimul juridic al mormintelor ungare de razboi din Roménia si al
mormintelor roméne de rizboi din Republica Ungard, semnat la
Bucuresti la 6 martie 2008.

Acordul constituie un tratat international bilateral semnat la nivel
guvernamental care reglementeazd colaborarea celor doud guverne
pentru asigurarea cadrului normativ necesar comemordrii eroilor de
razboi si luarea de masuri privind identificarea, evidentierea,




amenajarea si Ingrijirea mormintelor si operelor comemorative de
rizboi aflate pe teritoriul statelor lor si care, intrd sub incidenta
prevederilor art.19 alin.(1) lith) din Legea nr.590/2003 privind
tratatele, urmand si fie supus Parlamentului spre ratificare prin lege.

Proiectul de lege face parte din categoria legilor ordinare, 1ar in
aplicarea dispozitiilor art.75 alin.(1) din Constitutia Roméniei,
republicatd, prima Cameri sesizata este Camera Deputatilor.

2. Precizim cd, potrivit art.70 alin.(4) din Legea nr.24/2000
republicatd, cu modificarile si completirile ulterioare, textele actelor
cu caracter international ce se supun ratificdrii se stampileazd pe
fiecare pagind, iar pe ultima pagina se atestd, sub semnatura persoanei
autorizate si aplicarea stampilei, conformitatea documentului cu
originalul.

3. La clauza finald protocolard a Acordului, semnaldm ca
aflandu-ne In prezenta a doud alternate, roman §i maghiar, ar fi trebuit
si se utilizeze formula consacrati de normele de drept international
public in materie si cele cutumiare de drept al tratatelor, respectiv ,,in
dou# exemplare originale, in limbile roména si maghiara, toate textele
fiind egal autentice”.
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